
Rzeczowniki i rodzajniki

Rzeczowniki w języku niemieckim piszemy zawsze z wielkiej litery. Przed rzeczownikiem znajduje

się najczęściej rodzajnik nieokreślony (ein, eine, ein) lub określony (der, die, das). Może też nie

być żadnego rodzajnika. 

Rodzajnik nieokreślony stoi przed rzeczownikiem bliżej nieznanym, o którym mówimy pierwszy

raz. Rodzajnik ten nie występuje w liczbie mnogiej. 

Das ist  ein Mann. Das sind Männer.

Das ist eine Frau. Das sind Frauen.

Das ist ein Kind. Das sind Kinder.

Zwróć uwagę, iż rodzajnik nieokreślony nie pozwala wprost określić rodzaju danego rzeczownika,

gdyż rodzajnik „ein” występuje zarówno dla rodzaju męskiego (ein Kuli) jak i nijakiego (ein Buch).

Rodzajnik określony używamy przed rzeczownikami oznaczającymi osoby lub rzeczy znane lub

przed rzeczownikami, o których mówiliśmy w poprzednim zdaniu. Rodzajnik określony pozwala

dokładnie określić rodzaj rzeczownika: der – męski, die – żeński, das – nijaki. 

W liczbie mnogiej  w mianowniku występuje jeden wspólny rodzajnik dla wszystkich rodzajów.

Jest to rodzajnik die. 

Der Mann ist alt. Die Männer sind alt.

Die Frau ist schön. Die Frauen sind schön.

Das Kind ist klein. Die Kinder sind klein.

Was ist das? Das ist ein Haus. Wie ist das Haus? Das Haus ist groß.
Wer ist das? Das ist ein Schüler. Wie ist der Schüler. Der Schüler ist fleissig.

Rodzajnika nie używa się:
- przed nazwami miast i państw. Ich fahre nach Poznań. Ich komme aus Polen.

- przed imionami i nazwiskami. Ich heiße Paul Müller.

- przed zaimkiem dzierżawczym. Das ist mein Auto.

- po liczebnikach. Hier liegen 2 Hefte und 3 Bücher.

- przed rzeczownikami „materiałowymi”, bliżej nie określonymi. Ich trinke gern Wein. 
Der Schrank ist aus Holz.

- przed rzeczownikami oznaczającymi zawód. Er ist Lehrer. 

Rzeczowniki odmieniają się przez przypadki. To właśnie zmieniające się rodzajniki przed 
rzeczownikiem (a nie końcówki rzeczownika jak w języku polskim) pozwalają nam użyć słów 
w odpowiednim przypadku:  

mianownik (kto? co?) der Vater. Dort arbeitet der Vater. Tam pracuje tata. 
dopełniacz (czyj?) des Vaters. Das ist das Auto des Vaters. To jest auto taty.
celownik (komu?) dem Vater. Ich helfe dem Vater.  Pomagam tacie.
biernik (kogo?) den Vater. Wir besuchen den Vater. My odwiedzamy tatę.


